Téma 1: Expresivita 

Expresivita (citový příznak) může být u konkrétních výrazů buď spjata přímo se slovem, s jeho stavbou, pak se jedná o tzv. expresivitu inherentní (hláskovou (ďobat), slovotvornou (kruťas) nebo lexikálně sémantickou (vrkú, vůl), nebo může vyplývat až z užití slova v kontextu, kdy jde o tzv. expresivitu adherentní (Tahle kočka se k tobě nehodí. Jeho slova se mu zaryla pod kůži.). 
Kontextová expresivita představuje vyjádření, které se výrazně odlišuje svou příslušností k jiné stylové vrstvě (Celé Dánsko je uděláno z netto obzoru, bez srážky.). 

________________________________________________________________
fintidlo, necuda, frnk, čučet, chlapisko, Celé odpoledne tvrdla v cukrárně., čochtat, chlebárna, hrubián, hle, hňup, chlubna, nekňuba, ďobat, ňouma, chrchlat, chumlat, chlemtat, mílius, hrabivec, sousedíček, cvrnkat, doktůrek, Tahali za Ariadninu nit., drbna, stařičký, hlupák, čmoud, študent, týgr, pitomec, počta, babizna, mlejn, ouplněk, ouřad, vodprejsknout, vokno, pruďas, kruťas, krákorat, kliďas, čahoun, drzoun, blbec, chrapoun, fňukat, šplhoun, žbluňknout, hubeňour, tlusťoch, mlaďoch, slaboch, mrňous, divous, Celé Dánsko je uděláno z netto obzoru, bez srážky., vůl, frčet, žrout, mrzout, šeptanda, mejlit se, Koupili jsme si počítadlo., fešanda, hybaj, sprosťárna, kvoknout, třeštidlo, zlobidlo, mudrlant, synátor, čvachtat, kopálista, pisálek, přítelíček, učitýlek, románek, uměníčko, chlapák, čertisko, Věruna, ťululum, Jitulka, nosáč, břicháč, vousáč, hlaváč, droboučký, dlouhanánský, velikánský, Davča, nemrava, nerozuma, fuj, brr, krá, vrkú, buch, lumpárna, osel, trouba, tele, motovidlo, štěkna, rozchýlit se, Ten to slízl! Zakousl se do problému. Okolojdoucí z nás museli mít strašné trauma.  Přihříval si svou polívčičku.  Bejt v rejži. 
Téma 2: Dynamika slovní zásoby 

Historismy – spisovná slova, která pojmenovávají již neexistující reálie (čeledín) 

Slova zastaralá a zastarávající – slova mající nové, vhodnější ekvivalenty (lučba = chemie)

 Archaismy – zastaralá spisovná slova, která se vyskytují v literárních textech. 

a) lexikální (famfrnoch = střapec)

b) hláskové (mučedlník = mučedník) 

c) slovotvorné (manželstvo = manželství) 

d) sémantické (loket = délková míra) 

Neologismy – nová slova 

a) slovotvorné (zesilovač, maxisvetr) 
b) souslovné (bytové jádro) 
c) frazeologické (dát něco do kupy)
d) sémantické (myš (počítačová)) 
Okazionalismy – zřídka pojmenovávají nové předměty nebo jevy, vyjadřují citově hodnotící postoj jedince, který je vytváří 
___________________________________________________________________________
halapartna, móresy, skluz, lučba, kratiknot, altruismus, silozpyt, nárůst, palcát, šalše, brnění, mikroelektronika, fortelný, svatyně, znamenitý, paroloď, sklolaminát, myšítko, galapřehlídka, krejcar, praporec, poledne, atrium, záměruplný, přátelstvo, minialbum, pokojová stěna, šlojíř, keltomilství, varmuž, purkmistr, pofestivalí, koltra, záchytka, cimbuří, básníř, parkán, manželstvo, rynk, alkoholizovat se, řemdich, kuše, branný, nárokovat, autostráda, bytovka, hrubě, odbenešit,  fotopotřeby, zkoalovat, minibar, bytové jádro, ujec,  kaprál, kontejnér, zrcadlovka, zesilovač, famfrnoch, hrdinstvo, lajtnant, liliput,  mušketýr, paměť počítače, tolar, utopie, zlatka, lahvice, rýnský, dvojgaráž, jakobyreferendum, čtyřholčí, autoklíče, dopad, kolomazník, saxofon, poklasný, bezpříběhový, vozataj, koloděj, rathaus, jednopytlismus, ungelt, vyklápěčka,  vyčistit Špidlův chlév, knecht,  elektronka, radiolampa, bleskosvod, hromosvod, bavič, gerontologie, pinta,  zboží, birýt, ohořalý, šenkéř, mučedlník, kabátec, praporec, dřevce, loket, sednout na kůň, klok, okřín, oltář, zvěstovat,  milosrdenství, futurologie, maxiexpedice, maxisvetr, maxiverze, minianketa, minibistro, minidemonstrace, minimarket,  raketový nástup, robot, filmovat něco na někoho. 
Téma 3. Lexikální onomaziologie 

univerbáty = jednoslovná pojmenování 

multiverbáty = víceslovná pojmenování 

Víceslovná pojmenování nahraďte v textu univerbáty, tj. pojmenováními jednoslovnými 

Zdůvodněte jejich užívání a frekvenci a určete jejich postavení ve slovní zásobě národního jazyka (uvědomte si třeba i to, že mikrovlnná trouba je také mikrovlnka, ale ne „malá vlnka“).

       Ráno musím jet osobním vlakem. Kup mi Lidové noviny. Zaměstnanci dopravního podniku stávkovali. Máš to všechno v té květované igelitové tašce. Jeho sestra pracuje v textilní továrně. Začala studovat anglický jazyk. Jako absolvent uměleckoprůmyslové školy dostal zajímavou nabídku. Diplomovou práci musím odevzdat začátkem dubna. Všichni členové akreditační komise jsou už v zasedací síni. Po této okresní silnici se dostanete velmi rychle na dálnici. Ten cestovní účet nemáte řádně vyplněný. Mezi panelovými domy vyrostl honosný supermarket. Ředitel bude zítra slavit své padesáté narozeniny. Koupila si luxusní balonový plášť. Je to úchylný člověk. Před prodejnou zastavily dva dodávkové vozy. Podejte mi třídní knihu. Státní zkoušky začnou za týden. Na pláž si vezmu jen tričko a krátké kalhoty. Ani z jedné přesilové hry nedali naši branku. Zítra musím jít k zubnímu lékaři. A tak se kluci z horního konce dědiny utkali v nerovném boji s kluky z dolního konce. Ty sametové kalhoty si už neber, jsou ošoupané. Zítra máme generální zkoušku. Na hlavě měl slaměný klobouk a nesl se jako papír v průvanu. Teď právě chodí s pohlednou studentkou medicíny a medí si. Do toho mokra si vezmi gumové holínky. Nedáte si trochu bramborové polévky? Máte ráda koprovou omáčku? Žáci osmých tříd půjdou na výchovný koncert. Pavel má nový kopací míč.
Sám spisovatel dal podnět k této diskusi. Takové jednání je třeba podrobit velmi ostré kritice.  Velmi podrobnou analýzu Máchova Máje podal u nás zejména Jan Mukařovský. Váš syn dnes může najít uplatnění zejména jako programátor. Naše čtenářská obec to velmi pozorně sleduje. Po umělecké stránce byl její projev vynikající. Z hlediska barvy je ten obraz až pobuřující.

 Téma 4. Synonyma, homonyma, antonyma 
a) Určete druh synonymie: 

Tvarosloví – morfologie; království – monarchie; rudý – červený; dusit – tlumit; pusa – ústa – huba – tlama; pokoj – klid – ticho; zástupce – pravá ruka; čmelák – medák; pít – bumbat – chlastat; jaro – vesna; mít rád – milovat – zbožňovat; aspekt – zřetel; umřít – dokonat – zesnout – odejít navždy – skonat; tělocvik – tělák – tělesná výchova; lučba – chemie; místnost – pokoj – cimra – světnice; typický – charakteristický.
b) Uveďte, zda jde o homonymii nebo polysémii: 

Los, kohoutek, topit, jeřáb, beran, rys, kolej, stopky, stát, granát, zub, utíkat, mazat, pila, pas, září, suchý, hlídka, vál, jez, spojka, hlava. 

Udělalo se mi oko na punčoše. – Bolí mě levé oko. 

Myslivci vyrazili na hon na lišky. – Sbírali jsme hřiby i lišky. 

Bydlí na koleji. – Vlak stojí na druhé koleji. 

Získala hlavní roli. – Podej mi novou roli utěrek. 

Dnes mi vytrhli stoličku. – Sedni si zatím na stoličku. 

Soudce shledal travičku vinnou. – Na hřišti posekali travičku.

     c) Rozlište antonyma na lexikální a slovotvorná: 

Někdy – nikdy; dlouhý – krátký; morální – amorální; spát – bdít; začít – skončit, smotat – rozmotat; pravotočivý – levotočivý; příjezd – odjezd; široký – úzký; tranzitivní – intranzitivní; vpředu – vzadu; hráč – protihráč; předpažit – zapažit, dolů – nahoru.    
Téma 5. Přenášení významu (metafora, metonymie, synekdocha) 
1. Rozlište metaforu, metonymii a synekdochu. 

zub, cihlový dům, hlídka, rada, pata, hlava, Rodná střecha ho vítala., kapka, podat ruku, hora, bavlna, mísa, ručička, kočička, kuřátka, medvěd, slon, buchta, bubínek, překročit rodný práh, ucho, rameno, beran, ocelové srdce, číst Máchu, olivová pleť, měkká povaha, horoucí láska, vřele milovat, sladce se usmívat, ohnivě červený, hodiny jdou, slunce vychází, čas utíká, vláda, obrana, psaní, práce, učení, čtení, zatáčka, západ, průjezd, bojovný kohout, lazar, jidáš, xantipa, donchuán, seladon, metuzalémský věk, švejkovština, samota, pekařství, celý dům se seběhl, mít husí kůži, hrát Dvořáka, hlava, ampér, volt, lopatka, rentgen, plechy, vítězství půlměsíce, kůň, květ, malina, vejít pod rodnou střechu, podchod, mládí, sladkost, zlato, klacek, hedvábí, liška, sklo, porcelán, pohár, sklenice. Bylo to Waterloo., překročit Rubikon, venuše, goliáš, romeo, damašek, manšestr, kašmír, bordó, míšeň, plzeň, Přišlo devět duší., tabák, hřeben. 

Vypil tři sklenky. 

Bolí mě hlava. 

Promluví hlava státu. 

Dám si jen kapku šampaňského. 

Podařilo se jim sehnat 67 duší. 

Ráda poslouchám Beethovena. 

Můj bratr je ale donchuán. 

Malá ručička je na dvanáctce. 

Nepřekročil náš práh. 
Téma 6. Slovotvorba 
Charakterizujte slovotvornou stavbu (tj. vydělte slovotvorný základ a slovotvorný formant) lexikálních jednotek zvýrazněných v textu kurzivou a odlište deriváty a kompozita:

(a)  Netušil jsem, že je takový lakomec. Ten vodovod pořád kape, musíte zavolat opraváře, ale ne aby to byl nějaký louda. Cítila jsem jeho káravý pohled. Do chodby dáme zářivky. Kupujeme raději trvanlivé salámy. Roste tam i zeměžluč. Jeho tatínek pracuje v našem podniku jako topič. Revizor mu napařil stokorunovou pokutu. Pan učitel si přinesl zbrusu nové ukazovátko. Letos si houbaři přišli na své. Podnikatel není totéž co podnikavec. Napište to tiskacím písmem. Sbíráte také májovky? Ty omrzliny se mi nelíbí. Zdá se mi, že Lanžhoťané byli přece jen o něco lepší. Ozval se sotva slyšitelný ženský hlas. Nerušte noční klid! Je to takové malé cucávče. Ten čokoládový dort byl znamenitý. Podrobné hodnocení nejdete v zítřejších novinách. Voda je bezbarvá kapalina. Dvoukilový šupináč se převaloval ve vaně. Přes prázdniny jsme museli na chalupě zedničit, ovšem dovedeš si představit, jak u toho Petr šaškoval. Právě začalo zvonit poledne. Ta by se chtěla jenom kočkovat. Jeli tam koňmo. Letmo se usmála. Některé nízkokmeny jsme už vykáceli. Ty jsi ale pěkný strašpytel! V cestě jim stál obrovský trojhran. Sázková kancelář je za rohem. Na západě se objevily bouřkové mraky. Bylo podáno trestní oznámení na neznámého pachatele. K zemi se snášelo křídlaté listí.

(b)   Vedle v brambořišti se krčil vyzáblý zajíček. Ve středním uchu je zvuková vlna vedena od bubínku přes řetěz středoušních kůstek (kladívko, kovadlinka, třmínek) na vstup  středního ucha, jímž je oválné okénko labyrintu. Červená suknička lemovaná, ta mně mé srdéčko těšívala. Z křoví vyběhlo černé psisko. Na mýtině bylo velikananánské jahodiště. Paní učitelka Dvořáková dnes není přítomna. Maliní se jen rdělo. Včera k nám přijela naše prateta z Vídně. Nesmíš tu polévku přesolit. Pomohl byste mi nadzvednout tu skříň? Dráždil ji jeho pitomoučký úsměv. A budeme papinkat. Slyšela jsem Alenku cupitat po chodbě. Ták a teď malounko otočíme hlavinku a budeme hajinkat.. Odkudpak jste? 

(c)   S pobouřením přijímáme zprávy o zhovadilostech války. Ozvalo se třetí zvonění. Vidíš ji, jak baletí? Skini je obklíčili a surově zbili. Takových surovostí se dopouštěli často. Stezka se vinula spirálovitě až k hradu. Tvářil se lišácky. Ukončete nástup, dveře se zavírají. Jejich bohatství bylo nemalé. Návštěvnost v našich galeriích se značně zvýšila. Cítila slabé píchnutí. Bachova genialita byla mimořádná. Zdraví je přednější než peníze. Vezmeme si to na splátky. Vaše léčba potrvá nejméně tři měsíce. Tah bývá ve středu a v neděli. Čeká nás velká dřina. Je to jen malé škrábnutí. Kup dětem nějakou sladkost, nezapomeň! Podívala se na hořčičné pole a do očí jí padla samá žluť. Nesmíš být taková měkkota. Stál nehybně a díval se na pádící proud hučící vody. Zhnisaná rána se začala pomalu hojit. Odříkaného chleba je často největší kus.

(d)  Musíme se vrátit včas. Nebudu se dřít nadarmo. Nakonec je surově zbili. Takových surovostí se dopouštěli často. A teď si budeme povídat slíbenou pohádku. Byla tak široká, že se pomalu nemohla vejít do dveří. V kufru se mi hrabat nebudeš! Musím si s vámi připít. Zamotal se do toho lhaní dokonale.

(e)  Začala mu hned tykat, i když na tykání bylo ještě dost času. Kočku sice zahnal, ale ta mňoukat nepřestala. Co mi to tu, prosím vás, kuňkáte, vždyť vám vůbec nerozumím? Upozornila ho, že se v nekuřáku kouřit nesmí, ale bafat nepřestal. Nehudrujte pořád, vždyť vás nebude mít nikdo rád.
